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1 BINE ATI VENIT

"Timp de peste 70 de ani Suunto a furnizat precizie, informatii de incredere
oamenilor care au avut nevoie de ele. Instrumentele noastre ajutd utilizatorii sa
isi atingd scopurile mult mai eficient si sa beneficieze mai mult din experientele
sportive. Produsele noastre sunt deseori esentiale pentru cei care le folosesc.

De aceea noi cei de la Suunto suntem mandri sd pdstram foarte ridicate
standardele pentru produsele noastre."

Fondata in 1936, Suunto este lider mondial in ceea ce priveste busolele de
mare precizie, computerele de scufundare si altimetrele pentru incheietura.
Folosite cu incredere de cataratorii, scafandrii si exploratorii de pe toate
continentele, instrumentele Suunto Outdoor au un design legendar, precizie
si te poti baza pe ele. In 1987, Suunto a fost pionierul in ceea ce priveste
primul computer pentru scufundare, urmat de primul ABC pentru mana in
1998. Oferind cele mai avansate produse in ceea ce priveste altimetrul,
sportul de intretinere si dispozitivele GPS, Suunto ramane cea dintai optiune
pentru profesionistii activitatilor in aer liber. Pentru a afla mai multe despre
instrumentele Suunto si despre oamenii care le folosesc, vizitati
www.suunto.com.



2 INTRODUCERE

Acest manual de utilizare descrie caracteristicile Suunto Core, cum
functioneaza ele si cum pot fi accesate. Suplimentar, am inclus exemple
despre cum pot fi ele folosite in situatiile din viata reala.

Fiecare capitol principal explica un mod si imaginile sale. El ofera informatii
despre cum sa faceti setarile si sa folositi aceste imagini.

Suunto Core va oferd informatii despre timp, presiunea barometrica si
altitudine.

Informatii suplimentare sunt oferita pentru fiecare citire astfel ca puteti



3 SETARI GENERALE

Inainte de a incepe s& folositi Suunto Core, este bine sa setati unitatile de
masura si setarile generale in conformitate cu dorintele dumneavoastra.
Setarile generale sunt modificate din MENU.

3.1 Reglare lungime curea

Daca trebuie sa modificati lungimea curelei de metal, va rugam sa contactati
cel mai apropiat magazin pentru ceasuri pentru a regla corect cureaua.

3.2 Schimbarea unitatilor

Tn UNITS/ UNITATI selectati unitétile de masurd, incluzand:
*  TIME/TIMP: 24h/12h
*  DATE/DATA : dd.mm/mm.dd (zz.ll / l.zz)
*  TEMPERATURE/ TEMPERATURA : °C/°F (Celsius/Fahrenheit)
*  AIR PRESSURE/ PRESIUNEA AERULUI: hPa/inHg
*  ALTITUDINE/ ALTITUDINEA: metru / picioare
Pentru a introduce unitati in meniu:
1. Intrati in MENU tinand apasat [Mode] in modul TIME/ TIMP, ALTI & BARO
sau COMPASS /BUSOLA.
2. Parcurgeti unitatile folosind [- Light/ lumina].
3. Activati cu [Mode].
Pentru a modifica unitatile:



3. Schimbati valoarea folosind [+] si [- Light], activati cu [Mode].
4. lesiti din MENU cu [Start Stop].

3.3 Schimbarea setarilor generale

In general fixati setarile generale inclusiv:
+ BUTTON TONE/ Buton ton: on/off
« TONE GUIDE/ ghidaj ton: on/off
+ BACKLIGHT/ lumina fundal: buton lumind /orice buton
- LANGUAGE / limba: Englezd, Francezd, Spaniola, Germand
Pentru a intra in meniul GENERAL:
1. Intrati in MENU tinand apdsat [Mode] si TIME, ALTI & BARO sau modul
COMPASS.
2. Mergeti in jos la GENERAL folosind [- Light].
3. Activati cu [Mode].

3.3.1 Ton buton

In BUTTON TONE/ BUTON TON puteti opri sau porni butonul ton. La fiecare
apasare a unui buton este emis un ton buton care confirma actiunea.
1.Tn GENERAL, selectati BUTTON TONE.
2. Porniti sau opriti tonul cu [+] si [- Light].

3.3.2 Ghidaje ton

Tn TONE GUIDE/ GHIDAJ TON puteti porni sau opri ghidajele tonurilor. Veti auzi
ghidajele tonurilor cand:



« Porniti sau opriti inregistrarea jurnalului

+ Marcati un punct de altitudine in timp ce inregistrati jurnalele

« Porniti sau opriti cronometru

« Dispozitivul se schimba intre profilele ALTIMETRU S| BAROMETRU in timp
ce folositi profilul AUTOMATIC.

Pentru a porni sau opri tonurile de ghidare:
1.Tn GENERAL, selectati TONE GUIDES.
2. Schimbati tonurile de ghidare intre pornit sau oprit cu [+] si [-Light].

3.3.3 Lumina fundal

Tn BACKLIGHT/ LUMINA FUNDAL schimbati intre doud caracteristici diferite de
iluminare: orice buton si butonul lumina.
Pentru a selecta orice buton sau butonul lumina:
1.7n GENERAL, selectati BACKLIGHT.
2. Schimbati lumina de fundal intre LIGHT BUTTON/ BUTON LUMINA si ANY
BUTTON/ ORICE BUTON with [+] si [- Light].

Atunci cand a fost ales LIGHT BUTTON, puteti activa lumina de fundal cu
[-Light]. Lumina este oprita automat dupd 5 secunde. Daca vreti sé vedeti
lumina de fundal cand sunteti in MENU, trebuie sa activati in modul TIME, ALTI
& BARO sau COMPASS inainte de a intra in MENU. Lumina va fi activata pana
iesiti din MENU.

Céand este selectat ANY BUTTON / ORICE BUTON, lumina de fundal este activata
de fiecare data cand apasati un buton.

3.3.4Limba

Tn LANGUAGE / LIMBA alegeti limba de comunicare a Suunto Core (Englezs,
Germana, Franceza sau Spaniold).



Pentru a alege o limba:
1. Tn GENERAL, selectati LANGUAGE/ limba.
2. Selectati o limba din lista cu [+] si [- Light].

3.3.5 Activare buton blocare

Puteti activa si dezactiva butonul de blocare tindnd apasat [-Light]. Cand
butonul de blocare este activat acest lucru este indicat prin simbolul de
blocare @.

Iél NOTA: puteti schimba ecranele si folosi lumina de fundal cand butonul de
blocare este activat.



4 FOLOSIREA MODULUITIME

Modul TIME masoara trecerea timpului.
TIME| ALTI & BARO COMPASS

Cu [View/ vizualizare] puteti parcurge urmdtoarele ecrane:

- Data: ziua si data curente

- Secunde: secundele ca numere

-Timp dual: timpul in altd zona

- Timpul de rasarit si de apus: timpul de rasarit si de apus intr-o locatie
specifica

- Cronometru: cronometru sportiv

- Cronometru numaratoare inversa: alarma de opreste dupa un anumit
timp fixat

- Golire: nu sunt ecrane suplimentare

4.1 Schimbarea setarilor timpului

Schimbati setérile timpului in MENU. Pentru a intra in setarile timpului in
MENU:
1. Intrati in MENU tinand apdsat [Mode].
2. Mergeti in jos la TIME-DATE folosind [- Light].
3. Activati cu [Mode]. 1



4.1.1 Setari timp

In TIME setati timpul. Pentru a seta timpul:
1. Tn TIME-DATE, selectati TIME.
2. Schimbati ora, minutele si secundele cu [+] si [-Light].

4.1.2 Setari data

In DATE/dats setati luna, ziua si anul. Pentru a seta data:

1. Tn TIME-DATE, selectati DATE.

2. Schimbati anul, luna si ziua cu [+] si [- Light].
Pentru a modifica formatul in care este afisat timpul, vezi Sectiunea 3.2
Schimbarea unitdtilor de la pagina 7.

4.1.3 Setare timp dual

Tn DUALTIME puteti fixa timpul pentru o locatie intr-o alté or4 locald. Pentru a
seta timpul dual:

1. In TIME-DATE, selectati DUALTIME.

2. Schimbati ora, minutele si secundele cu [+] si [-Light].

Iﬁ NOTA: Recomanddm s fixati timpul curent la principala locatie unde v
aflati ca timp principal deoarece alarma ceasului emite in functie de timpul
principal.



Situatie reala posibila: sa stiti timpul acasa

Caldtoriti peste hotare si fixati ca timp dual timpul de acasa. Timpul principal
este cel de la locatie curentd. Acum veti stii mereu timpul local si puteti verifica
repede si timpul de acasd.

4.1.4 Setare timp rasarit si apus
Tn SUNRISE/ RASARIT selectati un oras de referinta pentru care Suunto Core va
ofera timpul de rasarit si de apus al soarelui.
Pentruasetarasaritul siapusul:
1.1n MENU, selectati SUNRISE.
2.Parcurgetilocatiile cu [+] si[-Light].
3.Selectatiolocatie cu [Mode].

Iﬂ NOTA: dacd dorii sd setati rdsdritul si apusul pentru o locatie care nu este in
lista ceasului, selectati un alt oras de referintd din acelasifus orar. Selectati cel mai
apropiatorasdelanordsau sudde locatiain carevda aflati.

Situatie reala posibila: escalada aproape de Toronto

Facetioescaladdin Algonquin, unimens parcnational lanord de Toronto. Doriti sa
stiti cand sunt apusul si rdsdritul pentru a stii cand sa va puneti cortul pentru
noapte. Alegeti "Toronto" la oras de referintd pentru rdsdrit-apus. Suunto Core vd
vaspuneacum cand apune soarele.

4.2 Folosirea cronometrului
Cronometrul masoara timpul. Precizia luieste de 0,1 secunde.



Pentru afolosicronometrul:
1.Tn modul TIME, selectati ecranul cronometru.
2.Porniti, opriti si reporniti cronometrul cu [Start Stop].
3.Tinetiapasat [+] pentruaresetacronometrul.

Situatie reala posibila: cronometrareauneicursede 100m

Prietenul dumneavoastrd se antreneazd pentru o competitie de atletism si trebuie
sd stie in cat timp aleargd 100 m. Porniti cronometrul imediat ce a plecat din
blocstart. Opriti cronometrul imediat ce a atins linai de sosire. Rezultatul: 11,3
secunde. Nu-Irau!

4.3 Folosireanumaratoriiinverse
Tn COUNTDOWN / NUMARATOARE INVERSA puteti seta numaratoarea inversa pentru
anumadra descrescator de la un timp presetat la zero. Atunci cand ajunge la zero
se declanseazd o alarma. Setarea initiala este de 5 minute. Pentru a modifica
setareainitiala:

1.In MENU, selectati TIME-DATE.

2.Selectati COUNTDOWN.

3.Setati minutele si secundele (maximum 59 minute si 59 secunde).

4.Acceptati cu[Mode].
Pentrua porninumardtoareainversa:

1.In modul TIME, selectati ecranul numaratoare inversa.

2.Porniti, opriti sireporniti cu [Start Stop].

3.Tinetiapdsat[+] pentruareseta.
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Situatie reala posibila: fierbeti oua

Suntetiintr-o expeditie pe munte. Este dimineatd. Vd treziti, iesiti din cort siincepeti
sd pregdititi micul dejun la foc. In acest timp vreti oud fierte 8 minute. Setati
numdrdtoarea inversdla 8 minute pentru oudle din vas si asteptati sd fiarbd apa.
Cand apa a fiert activati numdrdtoarea inversd. Dupd 8 minute Suunto Core
declanseazd alarma. Presto! Oud fierte 8 minute perfecte.

4.4 Setarealarma
Putetifolosi Suunto Core ca ceas desteptator. Pentru a accesaalarma ceasuluisi
pentruasetaalarma:

1.1n MENU, selectati TIME-DATE.

2.Selectati ALARM.

3.Comutatide pe activat/on sau dezactivat/off cu [+] si [-Light].

4. Acceptaticu [Mode].

5.Folositi [+]si[-Light] pentru a seta ora si minutele.
Cand alarma este activats, simbolul alarmei #\ este afisat pe ecran. Atunci
cand alarma suna, puteti amana larma sau o puteti anula. Daca alegeti YES /DA
sau nu faceti nimic, alarma se opreste si reporneste la fiecare 5 minute pana o
opriti. Putetiamana de pana la 12 ori timp de 1 ora. Daca alegeti No/Nu, alarma
se opreste sieste redeclansata la aceeasiorain ziua urmatoare.

Iﬁ] NOTA: simbolul alarmei clipeste cénd este activatd amdnarea. Cand
amdnarea este dezactivatd simbolul alarmei nu mai clipeste.
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snooze?

yes

R

24h 5min

@ PONT: cand amdnarea este activatd puteti dezactiva din modul TIME/TIMP
tindnd apdsatd tasta [View].

Situatie reala posibila: trezirea de dimineata

Doriti sd va treziti dimineata devreme mdine. Setati alarma Suunto Core pentru
ora 6:30 inainte de culcare. Alarma vd trezeste la 6:30 dimineata urmdtoare dar
mai doriti sé dormiti incd 5 minute. Alegeti YES /DA cand dispozitivul va
interogheazd dacd vreti s amanati alarma. Dupd 5 minute alarma se
declanseazad din nou. Este timpul sd vd treziti si sd vd pregdititi de cdldgtorie. Ce
mare diferentd pot insemna cele 5 minute!
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5 FOLOSIREA MODULUI ALTI & BARO

In modul ALTI & BARO puteti vizualiza altitudinea curenta, presiunea
atmosferica sau adancimea de scufundare. Va sunt oferite patru profile:
AUTOMATIC, ALTIMETRU, BAROMETRU $i MASURARE ADANCIME (vezi Sectiunea 5.2.2
Setarea profilelor la pagina 19). Puteti accesa diferite ecrane in functie de
profilul activat atunci cand sunteti in modul ALTI & BARO.

TIME | ALTI & BARO | COMPASS TIME | ALTI & BARO | COMPASS TIME | ALTI & BARO | COMPASS

max 0.0 ft

0.0 ft

0.00'00

5.1 Cum functioneaza ALTI & BARO

Pentru a obtine citirile corecte de la ALTI & BARO, este important sa intelegeti
cum calculeaza Suunto Core altitudinea si presiunea aerului la nivelul marii.
Suunto Core masoara constant presiunea absoluta a aerului. Bazandu-se pe
aceste masuratori si pe valorile de referinta el calculeaza altitudinea sau
presiunea aerului la nivelul mérii.

5.1.1 Obtinerea citirilor corecte

Daca sunt in timpul unei activitati desfasurate in aer liber care necesita
cunoasterea presiunii aerului, trebuie sa introduceti valoarea de referintd a
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altitudinii pentru locatia in care va aflati. Aceasta se gaseste pe cele mai
multe harti topografice. Suunto Core va va oferi acum citirile corecte.

Pentru a obtine citirea altitudinii corecte trebuie sa introduceti valoarea de
referintd a presiunii aerului la nivelul marii. Valoarea de referinta a presiunii
aerului la nivelul marii relevanta pentru locatia in care va aflati poate fi gasita
la sectiunea meteo din ziarul local sau pe website-urile de la serviciile
nationale de meteorologie.

Presiunea absoluta a aerului este masurata constant

Presiunea absolutd a aerului + altitudinea de referintd =presiunea aerului la
nivelul marii

Presiunea absolutd a aerului + presiunea de referintd a aerului la nivelul mdrii =
Altitudine

Schimbarea conditiilor de mediu va afecta citirea altitudinii. In cazul in care
conditiile meteo se modifica des, este recomandabil sa resetati frecvent
valoarea de referinta a altitudinii curente, de preferabil inainte de a incepe
caldtoria atunci cand valorile de referinta sunt disponibile. Dacd vremea este
stabild, nu trebuie sa setati valorile de referintd.

5.1.2 Obtinerea citirilor incorecte

Profil ALTIMETRU + stati nemiscat + modificarile conditiilor meteo
Daca profilul ALTIMETRU este pornit pentru o perioada lunga de timp cu
dispozitivul fixat intr-o locatie in timp ce conditiile meteo se modifica,
dispozitivul va citi incorect altitudinea.

Profil ALTIMETRU + modificare altitudine + modificarile conditiilor meteo
Dacd profilul ALTIMETRU este pornit si conditiile meteo se schimbad frecvent in
timp ce urcati sau coborati la altitudini diferite, dispozitivul va citi incorect

altitudinea.
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Daca profilul BAROMETRU este pornit pentru o perioada lunga in timp ce
urcati sau coboréti la altitudini diferite dispozitivul presupune ca stati
nemiscat si interpreteaza modificarile de altitudine ca modificari ale presiunii
aerului la nivelul marii. De aceea va va afisa incorect citirea presiunii aerului
la nivelul marii.

Profil BAROMETRU + modificare altitudine n

Situatie reala posibila: Setarea valorii de referinta a altitudinii

Suntetiin cea de a doua zi de escaladd. Vd dati seama cd ati uitat sd schimbati
de pe profilul BAROMETRU pe profilul ALTIMETRU cdnd ati plecat dimineatd. Stiti cd
citirea altitudinii curente este gresitd. De aceea urcati la cel mai apropiat punct
care are scrisd pe harta topograficd valoarea de referintd a altitudinii. Corectati
corespunzator valoarea de referintd a altitudinii in Suunto Core. Altitudinea este
acum cititd corect.

v

5.2 Setare profile si valori de referinta

3

5.2.1 Potrivirea profilului cu activitatea

Profilul ALTIMETRU trebuie selectat atunci cand activitatea in aer liber implica
modificarea altitudinii (de exemplu escaladarea pe teren deluros). Profilul
BAROMETRU trebuie selectat cand activitatea in aer liber nu implica modificari
de altitudine (de exemplu navigare, surfing). Pentru a obtine citirea corecta
trebuie sa va potriviti profilul cu activitatea. Fie puteti lasa Suunto Core sa
decida care este profilul potrivit pentru dumneavoastra la un anumit
moment sau puteti alege singuri profilul potrivit.

5.2.2 Setarea profilelor

Pentru a seta profilul:
1. In MENUY, selectati ALTI-BARO.



2. Select PROFILE.
3. Alegeti un profil potrivit.
Puteti seta alternativ profilul in modul ALTI & BARO tinand apasat [View].

5.2.3 Setarea valorilor de referinta

Pentru a seta valoarea de referinta:
1. In MENU, selectati ALTI-BARO.
2. Selectati REFERENCE si alegeti intre ALTIMETRU si SEA LEVEL/ NIVELUL MARIL.
3. Setati valoarea de referinta cunoscuta folosind [+] si [- Light].

altitude

Situatie reala posibila: Corectarea valorii altitudinii la care va aflati
Escaladati si vedeti un semn cu altitudinea curentd. Verificati citirea altitudinii de
pe Suunto Core si descoperiti cd existd o mica diferentd intre cele doud. Setati
valoarea de referintd a altitudinii de pe Suunto Core pentru a se potrivi cu cea de
pe semn.

5.3 Folosirea indicatorului meteo

Indicatorul meteo se afla in partea de sus a ecranului. El este afisat in modul
TIME si ALTI & BARO, asigurandu-va informatii de referinta in ceea ce priveste
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linii care formeaza o sageata. Fiecare linie reprezinta o perioada de 3 ore.
Linia spre dreapta reprezinta ultimele 3 ore. Linia spre stanga reprezinta 3
ore anterioare ultimelor 3 ore. Astfel cd linia poate indica 9 céi diferite in
modul barometric.

conditiile meteo care se asteapta. Indicatorul meteo este format din doua n

-’ \-
7/ A

000 . O O .000

Situatia acum 3-6 ore Situatia in ultimele 3 ore
\
°\ Scadere brusca (>2 hPa/ 3 ore) Scadere brusca (>2 hPa/ 3 ore)
-7 Ramane stabila Crestere brusca (>2 hPa/ 3 ore)

/'\ Crestere brusca (>2 hPa/ 3 ore) Scadere brusca (>2 hPa/ 3 ore)

@ PONT: dacd indicatorul meteo aratd cd presiune creste constant atunci
existd posibilitatea ca vremea insoritd sd isi facd aparitia. Dacd presiunea
aerului scade constant atunci existd posibilitatea sd ploud.
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5.4 Activarea alarmei de furtuna

Alarma de furtuna va instiinteaza atunci cand presiunea scade cu 4 hPa /0,12
inHg sau mai mult intr-o perioada de 3 ore. Suunto Core va activa o alarma si
va afisa intermitent de ecran simbolul de alarma timp de 20 de secunde.
Alarma de furtuna functioneaza numai atunci cand ati activat profilul
BAROMETRU din modul ALTI&BARO. Pentru a activa alarma de furtuna:

1. In MENU, selectati ALTI-BARO.

2. Selectati STORM ALARM/alarma furtun.

3. Pentru a porni sau opri alarma de furtund apdsati [+] si [-Light].

@ PONT: puteti opri alarma de furtund apdsand orice buton.

Situatie reala posibila: sunteti surprins de o furtuna in timpul unei
escalade

Faceti o excursie intr-o pddure deasd atunci cand Suunto Core activeazd alarma
de furtund. Vremea s-a schimbat dramatic in ultimele 3 ore - cerul se intunecd.
Bine cd Suunto Core v-a avertizat deoarece trebuie sd va addpostiti din calea
ploii care se va porniin curand.

5.5 Folosirea profilului altimetru

Profilul ALTIMETRU calculeaza altitudinea pe baza valorilor de referinta.
Valorile de referinta pot fi fie presiunea aerului la nivelul marii sau valoarea
de referintd a altitudinii dintr-un punct anterior. Atunci cand este activat
profilul ALTIMETRU, cuvantul ALTI este subliniat pe ecran.
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TIME [ ALTI & BARO | COMPASS

Cand profilul ALTIMETRU este activat, puteti accesa urmatoarele ecrane cu
[View]:
- Inregistrare jurnal: inregistreazd schimbarile de altitudine in jurnale
« Masurare diferenta de altitudine: masoara diferenta de altitudine de la
un punct setat
- Temperatura: masoara temperatura curentd
« Gol: nu sunt informatii suplimentare

5.5.1 Folosirea masurarii diferentei de altitudine

Masurarea diferentei de altitudine arata diferenta de altitudine intre un
punct setat si pozitia curenta. Aceasta caracteristica este folositoare in
special pentru escaladd, de exemplu atunci cand vreti sa va masurati
progresele in termeni de altitudinea escaladata.
Pentru a folosi masurarea diferentei de altitudine:

1.Tn modul ALTI & BARO, selectati ecranul masurare diferentd de

altitudine.
2. Porniti, opriti si reporniti cu [Start Stop].
3. Tineti apasat [+] pentru a reseta.
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Situatie reala posibila: masurarea ascensiunii

Sunteti gata sd incepeti escaladarea unui munte care are 3.280 picioare (1000m)
indltime. Vireti sd vedeti care este progresul ascensiunii, astfel cd activati
mdsurarea diferentei de presiune de pe Suunto Core. Incepeti escalada, verificati
ocazional altitudinea pentru a vedea cdt mai aveti pdnd la urmatorul punct de
verificare. La un anumit moment incepeti sd obositi. Verificati altitudinea si
vedeti cd mai este mult de escaladat. Poate este mai bine sd vad regdnditi in ceea
ce priveste urmatorul punct de verificare.

5.5.2 Inregistrare jurnale

Inregistrarea de jurnale stocheaza toate miscérile dumneavoastra in
altitudine intre timpul de oprire si cel de oprire. Daca sunteti implicat intr-o
activitate care duce la modificarea altitudinii la care va aflati puteti inregistra
schimbarile de altitudine si puteti vizualiza mai tarziu informatiile stocate.
Puteti seta 0 anume altitudine (ture), pentru a va permite sa vizualizati
durata si inaltimea ascensiunii / coborarii intre doud puncte marcate anterior
si punctul prezent. Semnele sunt stocate in memorie si le puteti accesa mai
tarziu. Pentru a inregistra un jurnal:

1.Tn modul ALTI & BARO, selectati vizualizare inregistrare jurnal.

2. Porniti, opriti si reporniti cu [Start Stop].

3. Cand inregistrati un jurnal setati turele cu [+].

4.Tineti apasat [+] pentru a reseta (acest lucru se poate face numai cand

inregistratorul este oprit).

Inregistrare diferenta inaltime: arata diferenta de atitudine masurata intre
punctul de pornire inregistrare si punctul de incheiere inregistrare cu
urmatoarele semne:

In ecranele suplimentare:
A este afisat atunci cand altitudine la care va aflati este peste cea din
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este afisat atunci cand altitudine este aceeasi cu cea din punctul de
pornire.

este afisat atunci cand altitudine este sub cea din punctul de pornire.

este afisat atunci cand vizualizati cat de mult ati urcat din punctul de

pornire a inregistrarii.

este afisat atunci cand vizualizati cat de mult ati coborat din punctul de

pornire a inregistrarii.

i<«

i

Punctele de altitudine sunt inregistrate in conformitate cu intervalul de
inregistrare pe care |-ati ales (vezi Sectiunea 7.3 Alegerea intervalului de
inregistrare la pagina 41).
Pentru a modifica rata de inregistrare:

1. Tn MENU, selectati MEMORY.

2. Selectati REC INTERVAL/ interval inregistrare.

3. Modificati ratd inregistrare cu [+] si [- Light].

Ii?] NOTA: O estimare a cdt de mult timp se poate inregistra este afisatd in
partea de jos a ecranului atunci cand va miscatiintre ratele de inregistrare.
Duratele actuale de inregistrare pot varia usor in functie de activitatea din
perioada de inregistrare.

Puteti accesa istoricul jurnalelor inregistrate, incluzand detalii jurnal din
LOGBOOK in MENU (vezi Sectiunea 7.2 Vizualizare si blocare jurnale la pagina 39).

@ PONT: atunci cand ati oprit inregistrarea jurnalului puteti intra in logbook si
puteti vizualiza inregistrdrile inainte de a reseta inregistratorul.

25



Situatie reala posibila: inregistrarea altitudinii

Mergetiintr-o noud escaladd pe munte. De data aceasta doriti sd inregistrati cat
de mult urcati si cobordti pentru a compara date prezente cu cele anterioare.
Setati Suunto Core pe profilul ALTIMETRU si porniti inregistrarea jurnalului cand
incepeti ascensiunea. Dupd ascensiune opriti inregistratorul si il resetati. Acum
puteti compara cu inregistrdrile jurnalelor anterioare.

5.6 Folosirea profilului barometru

Profilul BAROMETRU arata presiunea curenta a aerului la nivelul marii. Aceasta
se bazeazd pe valorile de referintd date si pe masurarea constanta a presiunii
absolute a aerului. Modificarile presiunii aerului la nivelul marii sunt
prezentate grafic in mijlocul ecranului. Ecranul arata inregistrarile din
ultimele 24 ore cu un interval de inregistrare de 30 minute.

Atunci cand este activat profilul BAROMETRU, cuvantul BARO este subliniat pe
ecran.

Cand profilul BAROMETRU este activat, puteti accesa urmatoarele ecrane cu
[View]:

« Temperatura: masoara temperatura curenta

- Inregistrare jurnal: inregistreazd modificarile de altitudine in jurnale
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« Altitudine de referinta: arata valoare de referinta a altitudinii
« Timp: arata timpul prezent
- Gol: nu este nici un ecran suplimentar

@ NOTA: dacd purtati Suunto Core la incheietura mainii, trebuie sd il scoatei
de pe mdnd pentru a obtine o citire corectd a temperaturii deoarece
temperatura corpului ca afecta citirea initiald.

Se pot vizualiza schimbadrile pentru o durata de 7 zile a presiunii aerului la
nivelul marii in memoria ALTI-BARO in MENU (vezi Sectiunea 7.1 Memoria Alti-
Baro la pagina 39.)

Situatie reala posibila: folosirea profilului BAROMETRU

Suntetiin timpul escaladei si ati obosit. Decideti s dormiti si instalati cortul.
Deoarece altitudinea va radmdne aceeasi pentru un timp, activati profilul
BAROMETRU. Cdnd va treziti puteti verifica schimbdrile presiunii aerului pentru a
vedea cum va fivremea.

5.6.1 Inregistrare jurnale

Atunci cand inregistrati jurnale in profilul ALTIMETRU, puteti trece pe profilul
BAROMETRU, de exemplu atunci cand va odihniti in timpul unei ascensiuni. Se
va continua inregistrarea jurnalului dar nu se vor inregistra modificdrile
presiune a aerului. Atunci cand este activat profilul barometru, se presupune
ca dispozitivul nu si-a modificat altitudinea si de aceea nu va inregistra
modificarile de altitudine. Jurnalul altitudinii va fi gol in aceasta perioada.
Pentru informatii despre folosirea inregistratorului de jurnal, vezi Sectiunea
5.5.2 Inregistrare jurnale la pagina 24.
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Puteti porni, opri sau reseta masurarea altitudinii atunci cand sunteti in
profilul BAROMETRU.

Situatie reala posibila: inregistrare jurnale in profilul BAROMETRU
Inregistrati modificdrile de altitudine in timpul unei ascensiuni si decideti s
faceti o pauzd mailungd. Comutati pe profilul BAROMETRU. Deoarece
inregistrarea altitudinii continud dar nu sunt modificdri ale altitudinii, vé duceti
in vizualizare inregistrare jurnal in profilul BAROMETRU si opriti inregistrarea
altitudinii.

5.7 Folosirea profilului automat

Profilul AUTOMATIC schimba intre profilele ALTIMETRU si BAROMETRU in functie

de miscarile dumneavoastra. Cand profilul AUTOMATIC este activat, simbolul

AuTO apare in partea din dreapta sus pe ecran. In functie de profilul activat,

puteti accesa pentru a vizualiza profilul ALTIMETRU sau BAROMETRU cu [View].
Atunci cand dispozitivul isi modifica altitudinea cu 5 metrii in 3 minute, este
activat profilul ALTIMETRU. Cand dispozitivul nu isi modifica altitudinea timp

de 12 minute, este activat profilul BAROMETRU.

TIME | ALTI & BARO | COMPASS TIME |ALTI & BARO | COMPASS




Ei?] NOTA: profilul AUTOMATIC nu trebuie activat tot timpul. Unele activitdti
necesitd activarea permanenta a profilului BAROMETRU chiar dacd intentionati sa
vd miscati (de exemplu faceti surfing). Cu alte cuvinte, in anumite situatii trebuie
sd alegeti manual profilul cel mai potrivit.

5.8 Folosirea profilului masurare adancime

Folositi profilul DEPTH METER/ MASURARE ADANCIME in timpul unei scufundari.
Este afisata adancimea curenta si adancimea maxima atinsa in timpul unei
scufundari. Adancimea maxima a dispozitivului este de 32,8 picioare (10 m).
Atunci cand este activat profilul DEPTH METER, pe ecran apare simbolul .«

in partea din stanga sus.

TIME | ALTI & BARO | COMPASS

Cand este activat profilul DEPTH METER, puteti accesa urmatoarele ecrane cu
[View]:

- Inregistrare jurnal: inregistreaza scufundarile

« Temperatura: masoara temperatura curenta

« Timp: aratd timpul curent
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5.8.1 inregistrare jurnale profil masurare adancime

Inregistrarea jurnalului pentru profilul DEPTH METER functioneaza asemanator
cu inregistrarea jurnalului din profilul ALTIMETRU, dar in loc sa inregistreze
altitudinea inregistreaza adancimea scufundadrilor. Pentru a inregistra in
profilul DEPTH METER:

1.Tn modul ALTI & BARO, selectati vizualizare inregistrare jurnal.

2. Porniti, opriti si restartati cu [Start Stop]. Incepeti o scufundare.

3. Cand reveniti la suprafatd, resetati tinand apasat [+].

@ NOTA: trebuie sd resetati inregistratorul de jurnal din profilul ALTIMETRU
inainte de a folosi inregistratorul de jurnal in profilul DEPTH METER. Altfel

addncimea maximd va fi aceeasi cu a altitudinii curente de la suprafatd.

@ PONT: cand ati oprit inregistrarea jurnalului, inainte de a-I reseta, puteti
intra in logbook si puteti vizualiza inregistrdrile dumneavoastra curente!
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6 FOLOSIREA MODULUI COMPASS n

Modul cOMPASS /BUSOLA va permite sa va orientati in raport cu nordul
magnetic. In modul COMPASS puteti accesa urmatoarele ecrane cu [View]:
- Timp: arata timpul curent
« Punctele cardinale: arata orientarea curenta in puncte cardinale
« Urmarirea directiei: arata diferenta dintre directie actuald si cea directia
setata

6.1 Obtinerea citirii corecte

Pentru a va asigura ca citirea busolei este cea corecta in modul cOmPASS:
- Calibrati corect busola
- Setati valoarea corectd a inclinatiei
+ Mentineti nivelul dispozitivului
- Stati la distanta de metal (de exemplu bijuterii) si cdmpuri magnetice
(de exemplu linii de nalta tensiune).

6.1.1 Calibrarea busolei
Dispozitivul trebuie calibrat cu grija in timpul primei utilizari si dupa ce ati
schimbat bateria. Dispozitivul va va anunta cand este necesara calibrarea.
Pentru a calibra busola:
1. Tineti dispozitivul drept, nu il inclinati in nici o directie.
2. Rotiti usor dispozitivul in sens orar (in jur de 15 secunde pe turd) pana
cand este activata busola.

31



Iél NOTA: Dacd observati deviatii ale busolei o puteti recalibra tindnd
dispozitivul drept si rotindu-I usor in sens orar pand cand indica stabil nordul.
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BUSOLA
: Keep level rotate
: Horizontal halten drehen
: maintenir a niveau tourner
: mantener giro de nivel
: mentineti dispozitivul drept
si rotiti
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6.1.2 Setarea valorii inclinarii

Hartile de hartie indica nordul adevdrat. Busolele indica in schimb nordul
magnetic - o regiune deasupra Pamantului unde sunt atrase campurile
magnetic ale Pamantului. Deoarece nordul magnetic si nordul adevarat nu
sunt in acelasi log, trebuie sa stabiliti inclinarea busolei dumneavoastra.
Unghiul dintre nordul magnetic si cel real este inclinarea dumneavoastra.

declination

20.0°

Valoarea inclinatiei apare deseori pe harti. Locatia nordului magnetic se
schimbad in fiecare an, de aceea cea mai precisa si actualizatd inclinare poate
fi obtinuta de pe internet (de exemplu National Geophysical Data Center
pentru SUA).
Hartile pentru orientare sunt desenate in raport cu nordul magnetic. Aceasta
inseamna ca atunci cand folositi harti pentru orientare trebuie de dezactivati
corectia inclinarii setand valoarea acesteia la 0 grade. Pentru a seta valoarea
inclinatiei:

1.Tn MENU, selectati COMPASS.

2. Dezactivati inclinarea sau alegeti w (vest) sau E (est).

3. Setati valoarea inclinatiei cu [+] si [- Light].
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6.2 Folosirea busolei

Atunci cand sunteti in modul compAss, vedeti doua segmente pe marginea
ecranului care se deplaseaza. Acestea indica nordul. Linia subtire de la ora 12
indica directia dumneavoastra si functioneaza ca o sageata de directie a unei
busole. Valoarea numerica a directiei este afisata in centrul ecranului.

TIME  ALTI & BARO | COMPASS

In modul comPAss puteti accesa urmatoarele ecrane cu [View]:
- Timp: arata timpul curent
« Punctele cardinale: arata orientarea curenta in puncte cardinale
» Urmadrirea directiei: arata diferenta dintre directie actuald si cea directia
setata

Busola se comuta automatd pe modul economie curent dupa un minut.
Reactivati-o cu [Start Stop].

Puteti folosi busola in doua moduri: puteti folosi tesitura sau puteti folosi
urmadrirea directiei.
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6.2.1 Folosirea tesiturii

Puteti folosi Suunto Core ca pe o busola traditionala prin mutarea tesiturii
exterioare in conformitate cu segmentele mobile care indica nordul si apoi
urmati directia.

( ¢ )
A

( )

\
[®12I0° @12I0°

—

Pentru a folosi tesitura:
1.Tn modul compass, indreptati indicatorul de nord spre tinta aleasa.
2. Rotiti tesitura mobila astfel incat sa aliniati nordul de pe tesitura cu
segmentele mobile ale nordului.
3. Miscati-va spre directia dumneavoastra pastrand aliniate segmentele
nordului cu nordul de pe tesitura.

6.2.2 Folosirea urmaririi directiei

In urmarirea directiei puteti bloca o directie iar busola din Suunto Core va va
indruma spre aceasta directie.
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Pentru a folosi urmarirea directiei:

1. Indreptati sdgeata de directie a busolei in directia in care doriti s&
calatoriti si apdsati [Start Stop]. Directia este acum blocata. Directia
curenta este indicata in mijlocul ecranului si ea se modifica in functie
de miscarile dumneavoastra.

2. Sagetile din randul de sus al ecranului indica directia pe care trebuie
sa o urmati pentru a mentine directia dorita. Simbolul»« confirma
faptul ca va indreptati in directia corecta.

@ NOTA: apdsati [- Light] pentru a activa lumina de fundal.

Situatie reala posibila: pastrarea vizibila a unei directii

Faceti escaladd si tocmai ati urcat o pantd abruptd. Vd uitati in jos in vale si
vedeti o caband pe o altd culme. Va hotdrdti sa mergeti spre caband prin vale.
Indreptati sageata de directia a busolei Suunto Core spre cabind si blocati
directia. Cand sunteti in vale sagetile de pe ecran din rdndul de sus va indicd
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unde sd mergeti. Deoarece busola este activd numai un minut pentru a pdstra
bateria, trebuie sd reporniti busola pentru a verifica directia. Stati cu ochii pe
ceas si veti ajunge acolo repede.
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7 FOLOSIREA MEMORIEI

7.1 Memorie Alti-Baro

ALTI-BARO inregistreazd automat schimbarile de altitudine sau presiunea
aerului la nivelul marii pentru utlimele 7 zile. Informatiile vor fi stocate in
functie de profilul activat in momentul inregistrérii. Inregistrarile sunt stocate
o datd pe ora. Pentru a vizualiza inregistrarile din ultimele 7 zile:

1. Tn MEMORY/MEMORIE, selectati ALTI-BARO.

2. Folositi [+] si [- Light] pentru a va misca printre inregistrari.

Situatie reala posibila: previzionarea conditiilor meteo

Campati in munti. Doriti sd previzionati conditiile meteo de mdine astfel cd
puneti Suunto Core pe profilul BAROMETRU peste noapte. Dimineata verificati
memoria ALTI-BARO si vedeti cd presiunea aerului rdmane stabild peste noapte.
Din fericire acest lucru va continua toatd ziua.

7.2 Vizualizare si blocare jurnale

Jurnalele inregistrate in profilul ALTIMETRU, BAROMETRU sau DEPTH METRU sunt
stocate in LOGBOOK/JURNALIER. Puteti stoca pana la 10 jurnale. Un nou jurnal il
inlocuieste mereu pe cel vechi din LOGBOOK. Pentru a salva jurnalele le puteti
bloca. Simbolul pentru blocare este @ si este afisat cand un jurnal este
blocat. Puteti bloca pana la 9 jurnale. Cand intrati in LOGBOOK, se afiseaza
numarul jurnalele deblocate. Puteti alege intre a le vizualiza sau ale bloca.
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Cand vizualizati jurnalele mai intai se afiseaza o lista completa a jurnalelor
disponibile cu ora si data. Le puteti parcurge si puteti intra in fiecare jurnal
pentru a vedea informatiile si detaliile.

7.2.1 Vizualizare jurnale

Atunci cand vizualizati sumarele jurnalului sunt prezentate urmatoarele:
« Un grafic al sumarului, timpul inregistrarii si cel mai inalt punct
- Coborarea totala, durata coborarii, viteza medie a coborarii
« Ascensiunea totald, durata ascensiunii, viteza medie a ascensiunii
- Timp defalcat altimetru (durata totala a jurnalului de la inceput) si
timpii turei (durata de la ultima turd)
Cand vizualizati detaliile jurnalului sunt prezentate:
« Un grafic al schimbdrilor de altitudine
« Timpul inregistrarii
« Altitudinea / adancimea la ora inregistrarii
Pentru a vizualiza jurnalele:
1.Tn MEMORY, selectati LOGBOOK.
2. Alegeti un jurnal din lista.
3. Selectati VIEW / VIZUALIZARE.
4. Comutati intre sumarele jurnalelor cu [+] si [- Light].
5.Vizualizati detaliile jurnalelor cu [Mode].
6. Mariti sau scadeti viteza de parcurgere si schimbati directia cu [+] si
[- Light]. Opriti cu [Mode].

Iﬁ] NOTA: cand parcurgeti graficul pozitia dumneavoastrd actuald este afisatc
in mijlocul graficului.
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@ NOTA: numai jurnalele altimetrului include sumare.

7.2.2 Blocare si deblocare jurnale

Pentru a bloca sau debloca jurnalele:
1.Tn MEMORY, selectati LOGBOOK.
2. Alegeti un jurnal din lista.
3. Selectati LOCK /UNLOCK (BLOCARE/DEBLOCARE).
4. Lock/unlock blocati/deblocati jurnalul cu [Mode]
sau
Cancel / anulati cu [View].

7.3 Alegerea intervalului de inregistrare

Puteti alege intervalul de inregistrare in REC INTERVAL in MENU. Puteti alege
intre cinci intervale de inregistrare:
1 secunda
5 secunde
10 secunde
30 secunde
60 secunde
Cand parcurgeti prin intervale, timpul de inregistrare disponibil este afisat in
partea inferioara a ecranului.
Pentru a alege un interval de inregistrare:
1.1n MEMORY, selecta';i REC INTERVAL / interval inregistrare.
2. Alegeti un interval de inregistrare folosind [+] si [- Light].
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@ PONT: este mai bine sd folositi un interval rapid de inregistrare pentru
activitatile de scurtd duratd cu schimbdri rapide in altitudine (de exemplu
cobordrea cu schiurile). Un interval mai incet de inregistrare este mai potrivit

pentru activitdtile cu o duratd mai mare si schimbdri de altitudine mai incete (de
exemplu escaladd).
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8 INLOCUIREA BATERIEI

Suunto Core functioneaza cu o baterie de 3-volti cu lithium, tip: CR 2032.

Iél NOTA: pentru a reduce riscul de a produce incendii sau arsuri, nu spargeti,
perforati sau depozitati bateriile folosite in apd sau foc. Inlocuiti bateria numai
cu un aprobata de producdtor. Reciclati si depozitati corespunzdtor bateriile
folosite.

Pentru a schimba bateria:

1. Folositi o moneda pentru a deschide capacul compartimentului
bateriei din spatele dispozitivului. Asigurati-va ca O-ring-ul si toate
suprafetele sunt curate si uscate.

2. Scoateti bateria veche.

3. Puneti o noua baterie in compartimentul pentru baterie cu borna
pozitiva in sus.

4. Apasati usor bateria pe placa de contact asigurandu-va ca placa de
contact nu se rupe sau nu se indoaie.

5. Cénd puneti la loc capacul rotati-l cu grija in sensul acelor de ceas cu
degetul mare pentru a alinia filetul. Capacul trebuie sa se roteasca
usor fara a fi fortat. Daca folositi forta filetul este aliniat gresit si se
poate strica.

6. Strangeti capacul.
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Iﬁ NOTA: semnele de pe capac pot sd nu fie aliniate dupd ce ati strans capacul.
Acestlucru nuesteimportant. Dacd capacul nu este avariat nu trebuieinlocuit.

@ NOTA: daci filetul compartimentului capacului bateriei este avariat trimiteti
dispozitivul laun reprezentant autorizat Suunto pentru service.

Iﬁ] NOTA: inlocuiti cu mare grijéi bateria pentru a vd asigura cd Suunto Core
rdmdne etans la apd. Inlocuirea gresitd a bateriei poate duce la pierderea
garantiei.

@ NOTA: folosirea pe timp indelungat a luminii de fundal duce la scdderea
duratei de viatd a bateriei.
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9 SPECIFICATII

9.1 Date tehnice

Generalitati
- Temperatura de functionare de la -20 °C la +60 °C / -4°F la +140°F
-Temperatura de pastrare de la -30 °C la +60 °C / -22°F la +140°F
- Rezistenta la apa 30 m / 100 picioare (conform 1SO 2281)
- Sticld minerala
- Bateria CR 2032 poate fi inlocuita de utilizator

Altimetru
« Plaja de afisare de la -500 m la 9000 m / -1640 picioare la 32760
picioare
+ Rezolutia 1 m/ 3 picioare

Barometru
- Plaja de afisare de la 300 la 1100 hPa /8,8 la 32,6 inHg
+ Rezolutia 1 hPa /0,03 inHg

Masurare adancime
+ Plaja de afisare adancime dela0la 10 m /0 la 32,8 picioare
+Rezolutia 0,Tm

Termometru
+ Plaja de afisare de la - 20°C la 60°C / - 4°F la 140°F
+ Rezolutia 1°C/ 1°F
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Busola
+ Rezolutia 1°

9.2 Marca inregistrata /Trademark

Suunto, Wristop Computer, Suunto Core, mércile lor si alte marci inregistrare
si denumiri Suunto sunt marci inregistrate sau neinregistrare ale Suunto Oy.
Toate drepturile ne apartin.

9.3 Copyright

Copyright © Suunto Oy 2007. Toate drepturile de proprietate ne apartin.
Aceastd publicatie si continutul ei sunt proprietatea Suunto Oy si sunt
exclusiv pentru folosirea de cdtre clienti pentru a obtine informatii despre
utilizarea produselor Suunto Core. Continutul nu va fi folosit sau distribuit in
orice alt scop si / sau comunicat, divulgat sau reprodus fara acordul prealabil
in scris al Suunto Oy.

Desi am acordat o atentie deosebita pentru a ne asigura ca informatiile
continute in acest document sunt precise si usor de inteles, nu este garantata
expres sau implicit precizia informatiilor continute. Continutul se poate
modifica in orice moment fara o notificare prealabild. Ultima versiune a
acestui document poate fi mereu descarcata de la adresa www.suunto.com.

9.4 CE

Marca CE este folosita pentru a marca conformitatea cu directivele Uniunii
Europene EMC 2004/108/EY si 99/5/EEC.
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9.5 Notificare Patent u

Acest produs este protejat de Patentul US cu numarul 11/152,076 si de
patentele corespunzatoare sau aplicatiile patentului din alte tari. Aplicatiile
patentelor suplimentare sunt suspendate.

9.6 Depozitarea dispozitivului

Vd rugdm sa depozitati in modul corespunzadtor dispozitivul, tratandu-Il ca pe
un deseu electronic. Nu il aruncati la gunoi. Daca doriti puteti returna
dispozitivul la cel mai apropiat reprezentant Suunto.
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Index

A

alarma, 15
ALTI & BARO mod, 17
altimetru profil , 22

altitudine, masurare diferentd, 23

automatic, profil, 28

lumina fundal, 9
barometru, profil , 26
schimbarea

baterie, 43
urmarire directie, 36
tesitura, 36
buton blocare, 10
buton ton, 8

C

calibrare busola, 31
CE, 46
schimbare
lumina fundal, 9
baterie, 43

buton blocare, 10

buton ton, 8
limba, 9
setari timp, 11

tonuri ghidare, 8

unitati, 7
busola

calibrare, 31

utilizare, 35

cronometru numaratoare inversa, 14

D

data, 12
valoare inclinare, 34

masurare adancime, profil, 29
depozitarea dispozitivului, 47

timp dual, 12

G

setari generale, 7
lumina fundal, 9
buton blocare
buton ton, 8
limba, 9
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tonuri ghidare, 8
unitati, 7
obtinerea citirilor corecte, 31

citirile incorecte, 18

L
limba, 9
tur, 40
blocare si deblocare jurnale, 41
blocare jurnale, 39
jurnale
blocare, 39, 41
inregistrare , 24, 27, 30
deblocare, 41
vizualizare, 39, 40

M
memorie, 39
blocare si deblocare jurnale, 41
blocare jurnale, 39
interval de inregistrare, 41
vizualizare jurnale, 39, 40
moduri
ALTI & BARO, 17
COMPASS / busola, 31
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TIME/ timp, 11

P

profiluri
altimetru, 22
automatic, 28
barometru, 26
adancime, 29

R
citire
corecta, 17
incorecta, 18
interval inregistrare, 41
inregistrare jurnale, 24, 27

S

setare
alarma, 15
data, 12
timp dual, 12
profiluri 9

valori de referinta, 20
rasarit si apus, 13
timp, 12
defalcare, 40
cronometru, 13



alarma furtuna, 22
curea

reglare lungime, 7
rasarit si apus, 13

T

date tehnice, 45
timp, 12

TIMP, modul, 11

tonuri ghidare, 8
trademark, 46

V)

utilizare mod ALTI & BARO, 17
masurare diferenta de

altitudine, 23
citiri corecte, 17
citiri incorecte, 18
profiluri 19, 22, 26, 28, 29
valori de referinta, 20
alarma furtuna, 22
indicator meteo, 20

utilizare mod COMPASS / busola

urmarirea directiei, 36
tesitura, 36

calibrare, 31

busold 35

citiri corecte, 31

setare valoare inclinare, 34
vizualizari, 31
utilizare profiluri
altimetru, 22
automatic, 28
barometru, 26
adancime, 29
utilizare mod TIME /timp, 11
alarma, 15
cronometru numardtoare
inversa, 14
data, 12
timp dual, 12
cronometru, 13
rasarit si apus, 13
timp, 12

\')

vizualizare jurnale, 39, 40

w

indicator schimbare conditii meteo,

20

51



SUUNTO

www.suunto.com

Copyright @ Suunto Oy 6/2007, 9/2007.
Toate drepturile sunt rezervate.



